PERSONAJES JIENNENSES EN LA OBRA DE
PEREZ GALDOS

Por Aurelio Valladares Reguero
Consejero Supemunsérario del LEG.

RESUMEN

Como muestra del interés que tiene la produccién literaria de Pérez Gal-
dos para el conocimiento de la historia de Espaiia, se hace un repaso de los
personajes jiennenses (o relacionados con esta provincia) que aparecen en
su obra narrativa, unos pertenecientes al pasado y otros contempor4neos del
novelista. Todo ello demuestra la rigurosidad con que procedi6 el autor a la
hora de escribir, aspecto que se hace bien patente en este caso, ya que en su
vida apenas tuvo relacién con la provincia de Jaén.

INTRODUCCION

O creo que sea una exageracién afirmar que la obra de Benito Pérez

Galdés constituye el tratado mds completo sobre la historia de Espaiia
del siglo XIX. Y esto, a pesar de que nos encontramos ante un conjunto de
obras literarias, cuyas pretensiones estéticas deberfan, en principio, preva-
lecer sobre el contenido que sirve de marco para la trama narrativa. Pare-
ceria impensable imaginar un tratado histérico sobre la pasada centuria que
no tuviera en cuenta, en mayor o menor medida, el corpus novelistico gal-
dosiano, no sélo sus Episodios Nacionales, que cubren el espacio cronolé-
gico comprendido entre los afios 1805-1880, sino también sus novelas pro-
piamente dichas, en las que laten tantos y tantos personajes y situaciones
sacados de la sociedad en que le tocé vivir.
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Pero hay mds, porque el novelista canario no se limita a reflejar la Es-
pafia que conocid, sino que sabe interpretar esos momentos en el contexto
de la Histona general de nuestro pafs, donde se encuentran, como no podfa
ser menos, las claves necesarias para una mejor y més completa compren-
sién del presente.

No es mi pretensién ahora, l6gicamente, resaltar estos aspectos, que,
por otra parte, ya han sido apuntados con precisién por especialistas en la
materia (1). Simplemente voy a detenerme en el anélisis de los personajes
jiennenses (o relacionados con nuestra provincia) que aparecen a lo largo y
ancho de la obra narrativa de Pérez Galdés.

Se trata (quiero dejarlo patente desde el principio) de un tema un tanto
circunstancial. Porque, en efecto, los personajes que nos van a salir no son
precisamente de primer rango, sino que mds bien forman parte de ese elenco
numeroso de protagonistas menores que pululan por su copiosa obra. Ahora
bien, ello si nos va a permitir contrastar ¢l grado de conocimiento que Gal-
dés tenfa tanto de la Espafia del presente como de la del pasado, circuns-
tancia que hace alin mds meritoria su magna empresa narrativa.

Y no voy a centrarme, como alguien quizé pudiera adivinar por el titulo
del trabajo, en el «Episodio Nacional» de Bailén, parte del cual, tiene por es-
cenario, obviamente, las tierras jiennenses; sino en los personajes que apa-
recen en las restantes obras, cometido para el que me ha sido de gran utili-
dad —debo confesarlo- el «censo» que ofrece Federico Carlos S4inz de Robles
en su edicién de Obras completas, tanto en la parte referida a los Episodios
Nacionales, como a las Novelas (hecha la excepcién de la novela Rosalfa,
descubierta y publicada posteriormente), si bien con la dificultad de que sélo
indica la obra en que aparece, sin especificar siquiera el capftulo o capitu-
los, lo que me ha obligado a la revisién completa de las obras en cuestién.

El recuento que he llevado a cabo (posiblemente se me haya escapado
algin detalle) depara un resultado que, si no importante por ¢l niimero y re-
levancia de los personajes, al menos se hace interesante, no s6lo porque nos
revela la técnica narrativa del autor, pormenorizada y rigurosa en su proce-

(1) Entre los muchos estudios publicados sobre el particular, quisicra mencionar, & -
tulo de ejemplo, dos trabajos recogidos en el nimero monogréfico dedicado a Galdés por la re-
vista Cuadernos Hispanoamericanos (ntms. 250-252, 1970-1971). Me refiero, en concreto, al
de Carlos Seco Serrano «Los Episodios Nacionales como fuente histéricas (pégs. 256-285) y
al de Vicente Llorens «Historia y novela en Galdds» (pdgs. 73-82).
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der, sino también desde el punto de vista particular de nuestra provincia, ya
que proporciona un ¢lemento més de juicio sobre la personalidad de cada uno.

Bajo estos presupuestos, pues, voy a trazar mi andlisis, en el que nos
toparemos tanto con personajes del pasado como contempordneos del no-
velista. Por ello lo dividiré en dos apartados, en cada uno de los cuales irdn
ordenados alfabéticamente. En cada caso, aparte de recoger las citas expre-

sas de los textos galdosianos, agrego algunos comentarios tendentes a faci-
litar la tarea comprensiva del lector.

El conjunto resultante es bastante variado. Nos saldrédn personajes de
todos los tipos: escritores, polfticos, militares, obispos, periodistas, médi-
0s...; hasta incluso personajes de ficcién creados por autores anteriores. En
la mayoria de las ocasiones su presencia se debe, como es 16gico, al relieve
que tuvieron a nivel nacional. Porque no hay constancia de que el autor ca-
nario tuviera relacién con la provincia de Jaén, fuera de la informacién que
pudo recabar para la elaboracién del «Episodio» de Bailén o la visita, ya
tardia, que hizo a la capital el 26 de diciembre de 1906, invitado por el jien-
nense Manuel Ruiz Cérdoba, de la que darfa cuenta el periédico La Rege-
neracién en su edicién del 29 del mismo mes (2).

A) PERSONAJES DEL PASADO

1. Bedmar, Marqués de

Aungque nacido en Granada (fue bautizado en la iglesia de Santa Ma-
rfa de la Alhambra el 25 de julio de 1574), Alonso de la Cueva y Benavi-
des, marqués de Bedmar, pertenecfa a una noble familia muy relacionada
con la provincia de Jaén, ya que su padre, don Luis de la Cueva, era sefior
de la villa jiennense de Bedmar, lugar al que se traslad6 la familia cuando
aquél tenfa aproximadamente un afio. Aquf vivi6 hasta los catorce (1579),
fecha en que la familia se dirige a las Islas Canarias, al ser encomendado al
padre el cargo de Gobemnador, Capitdn General y Presidente de la Audien-
cia en el citado archipiélago (3). Esta relacién con la villa de Bedmar nunca

(2) Para este asunto puede verse el anticulo de Manuel Caballero Venzalé publicado en
el diario Jdeal-Jaén y luego recogido en su libro Semblantes en la niebla, Jaén, Instituto de Es-
wdios Giennenses, 1993, pdgs. 303-307.,

(3) Estos pormenores biogréficos aparecen recogidos en ¢l trabajo de José Manuel Troyano
Chicharro: «Don Alonso de la Cueva Benavides y Bedmar (1574-1614)», publicado MM
(nGm. 7, 1996, pigs. 219-228), revista del Colectivo de Investigaciones de Sierra Mégina (Jaén).
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la perderia, hasta el punto de que en su testamento, suscrito en Roma el 28
de abril de 1651, dejé mandas expresas en favor de la iglesia de la Asun-
c¢ién de dicha poblacidn, asi como de sus habitantes (4),

Por lo que ahora nos importa, es preciso recordar que nuestro perso-
naje fue nombrado por Felipe II embajador en Venecia (1607), cargo cuyo
desempeiio le acarrearia mds tarde la acusacién de haber tomado parte en
la famosa «Conjuracién» {1618), en favor de la corona espafiola, lo que llevé
a un cambio de destino a Flandes. Més tarde renunci6 al marquesado y re-
cibié el capelo cardenalicio (1622). Fue obispo de Mélaga y de Oviedo, ciu-
dad esta en la que muri6 (1655).

A su actuacién como embajador en Venecia se alude en la novela mis
cé€lebre de Pérez Galdés. En efecto, durante el viaje de novios de Jacinta y
Juanito Santa Cruz, desde Barcelona a Valencia, aquél hace comentarios so-
bre sucesos y personajes histdricos relacionados con el Mediterrdneo ante
su esposa, que sabe poco de estos temas. Una de estas citas corresponde a
«Venecia y el marqués de Bedmar» (Fortunata y Jacinta, 1.*-V-iv, OC-N,
II, pag. 488b) (5).

Fuera de este personaje histdrico, merece resaltarse el hecho de que una
familia que hace acto de presencia en varios Episodios Nacionales (esta vez
como personaje de ficcioén) recibe, precisamente, €l nombre de «Marqués
de Bedmar», Vedmoslo a continuacién,

1. Se trata de una familia de posicién acomodada, residente en Madrid,
de las pocas que puede permitirse el lujo de veranear fuera de la capital. En
una carta de Fernando Calpena, protagonista de esta tercera serie de los
Episodios Nacionales, a su madre, Pilar de Loaysa, comenta cémo el calor
del verano ha hecho que algunas familias de las més distinguidas hayan de-
jado Madrid: «A Francia y a las provincias no sé que hayan ido més que las
Montufares, la de Santa Cruz, Salamanca, Osuna, Bedmar...» (Los ayacu-
chos, cap. XXI, OC-EN, II, pdg. 1212b).

(4) Puede verse, a este respecto, el articulo de José Manuel Troyano Viedma y José Ma-
nuel Troyano Chicharrro: «Bedmar en el testamento de don Alonso de la Cuevas, aparecido €n
la mencionada revista Sumunidn (nim. 10, 1998, pdgs. 237-242).

' ich i i Ro-

{(5) Las citas de Pérez Galdds se hacen por la edicidn daPcdmp:CuinHSimlﬂt
bles: Obras Completas. Episodios Nacionales, 3 tomos, Madrid, Aguilar, 1965; Obras Com-
pletas. Novelas, 3 tomos, Madrid, Aguilar, 1973 (en abreviatura: OC-EN y OC-N, respectiva-
mente).
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2. Es amigo José Garcia Fajardo, protagonista de la cuarta serie de los
Episodios, hasta ¢l punto de que éste, en el apantado de sus memorias co-
rrespondiente al 4 de mayo (1848), a raiz de un incidente que se va a diri-
mir mediante duelo, cuenta lo siguiente: «Quise nombrar padrino a Bedmar,
amigo mio que me distingue y considera, pero no habiendo podido encon-
trarle a tan avanzada hora elegi a Bermidez de Castro y a Guillermo Aran-
sis» (Las tormentas del 48, cap. XX, OC-EN, II, pag. 1423b),

3. Dofia Eufrasia Carrasco, esposa de don Saturnino de Socobio, cuando
éste se dispone a presentar unos papeles a sus contertulios, ella comenta: «No
es necesario leerlo. Hartos estdn de saber los sefiores del margen que si se
exceptian tres o cuatro priceres, como Berwick, Bedmar y Vistahermosa,
media docena de propietarios ricos, y otra media de fabricantes, los cuales,
entre paréntesis, vienen al Congreso engafiados y para dar a la reunidn al-
glin viso de independencia; exceptuando esos poquitos, todos, todos cobran
sueldo en una forma o en otra» (Narvdez, cap. II, OC-EN, III, pdg. 1532a).

4. Hablando de Telesforo del Portillo, amigo del protagonista de la
cuarta serie, se dice: «Provino su desgracia de habérsele descubierto con-
comitancias con el marqués de Bedmar, el de Uclés y otros acreditados al-
fonsinos» (Narvdez, cap. II, OC-EN, III, p4g. 1532a).

5. Durante la representacién de la 6pera Roberto el Diablo, Leonarda
Bravo («Leona la Brava») hace comentarios con el protagonista, Tito Liviano,
sobre algunos de los asistentes: «En la platea de abajo, la de Montifar,
guapa, carnosa. Tras ella, el marqués de Bedmar» (Cdnovas, cap. I, OC-EN,
III, pg. 1276a-b).

2. Cueva, Beltrdn de la

Este controvertido personaje, nacido en Ubeda a comienzos del siglo XV
(h. 1405) y muerto en la villa segoviana de Cuéllar (1-X1-1492), ha pasado
a la historia no tanto por sus servicios en la Corte de Castilla (por los que
le serfa concedido el titulo de Duque de Alburquerque) cuanto por su fama
de congquistador, circunstancia que fue determinante en la sucesién monér-
quica, al atribuirsele la paternidad de dofia Juana, hija de la esposa del rey
Enrique IV «el Impotente», apodada por este motivo «la Beltranejax».

De ello parece hacerse eco el autor canario en la primera de sus nove-
las, cuando Parfs, personaje que representa al tfpico «don Juan», hablando
con el protagonista, el doctor don Anselmo, dice: «...asf que me llamo Pa-
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ris, Egisto, Norris, Paolo, Buckingham, Beltrdn de la Cueva, etcétera, se-
gun la tierra que piso y las personas con quienes tratos (La sombra, cap. 11,
ii, OC-N, I, pag. 211b).

3. Juan de Avila, Maestro (San)

Llamado «Apoéstol de Andalucia», fue quien puso en marcha la Uni-
versidad de Baeza, hito fundamental en la historia religiosa y cultural de nues-
tra provincia. Pérez Galdés alude a €l en una de sus més extensas y céle-
bres novelas. Al describir a un personaje de Turleque (Toledo), 1o hace de
esta forma: «El otro, todo humildad y compostura, tenia cara de santo, pa-
reciéndose mucho, pero mucho, al retrato del Maestro Juan de Avila, obra
del Greco, que es una de las mejores galas del Museo Provincial» (Angel
Guerra, 3.%, II1, iii (OC-N, III, p4g. 285b).

No es extrafio que el novelista hable de la «cara de santo» del perso-
naje que se parece al Maestro Avila, porque como tal ha sido siempre con-
siderado éste, a pesar de los problemas que tuvo con la Inquisicién por sus
antecedentes judeo-conversos, como si adivinara que més tarde (hace unos
afios) iba a ser elevado, por fin, a los altares. El referido retrato se encuen-
tra hoy dia en el Museo del Greco de la capital toledana. No todos los cri-
ticos coinciden en la atribucién al famoso pintor. Uno de los que la ha de-
fendido es Cossio, quien la fecha entre 1594 y 1604,

Esta referencia no es, ni mucho menos, un caso aislado en la obra de
Galdé6s, en la que cobra una importancia considerable el arte pictérico, as-
pecto especialmente notable en la novela ahora citada, donde el arte reli-
gioso de la ciudad de Toledo le sirve para perfilar el retrato del protagonista,
Angel Guerra, segiin han demostrado, entre otros, J. J. Alfieri (6) y Peter A.
Bly (7).

4. Juan de la Cruz, San

Son dos las referencias que hace nuestro novelista al santo carmelita,
tan ligado a las tierras de Jaén, muerto en Ubeda en la madrugada del dfa
14 de diciembre de 1491,

(6) «El arte pictdrico en las novelas de Galdés», Anales galdosianos, Pensylvania, III,
1968, pégs. 79-B6.

(7) Vision and the visual arts in Galdds. A study of the novels and newspaper articles,
Liverpool, Francis Cairns, 1986, A la novela Angel Guerra dedica las pégs. 201-210.
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1. En uno de los Episodios Nacionales dice la monja Marcela a don
Beltrdn de Urdaneta: «En opinién del beato padre San Juan de la Cruz, tra-
tindose de trabajos, cuanto mayores y mds graves son, lanto mejor es la suerte
del que los padece». Pero €l replica: «Déjeme a mfi de padres beatos de la
Cruz -le contesté Urdaneta— que la que tengo yo sobre mi pesa bastante...»
(La camparia del Maestrazgo, cap. X1, OC-EN, 11, pigs. 805b-806a).

La cita que ofrece la monja puede corresponder, aungue no literal-
mente, al comentario en prosa de San Juan de la Cruz a su poema Liama de
amor viva (11, 23-30) (8).

2. En las lecciones que imparte el protagonista de El amigo Manso, M4-
ximo Manso, a Manolo Peiia, hijo de su amiga y vecina dofia Javiera, que
le habfa encomendado la formacién del muchacho, le dice que empiece por
los poetas y especifica: «Yo le vefa palidecer, inflamarse, reflejando en su
cara la tristeza o el entusiasmo, segin que lefamos o comentdbamos este o
el otro lirico, fray Luis de Le6n, San Juan de la Cruz, o el enfético y rui-
dosisimo Herrera» (El amigo Manso, cap. IV, OC-N, 1. pdg. 1194a).

Si bien no sorprende la cita primera de la prosa sanjuanista, sf resulta
mucho mds significativo, en la segunda, que la obra poética del santo figure
entre las lecturas que hacen maestro y discipulo, junto a las de los otros dos
grandes poetas de la segunda mitad del siglo xvi (Fray Luis y Herrera). Tén-
gase en cuenta que tardé mucho en valorarse al santo como poeta, ya que
durante siglos su obra era considerada casi exclusivamente como objeto de
lectura piadosa. El discurso de ingreso en la Academia de Menéndez Pe-
layo (1881) v la posterior reivindicacién de los poetas del 27, muy en par-
ticular, fueron los hitos que elevaron a San Juan de la Cruz hasta la m4s alta
cima de la lfrica, tal y como hoy es tenido. Asf pues, esta cita de Galdés,
posiblemente influenciada por la opinién del poligrafo santanderino (la no-
vela El amige Manso se publicé una afio después, en 1882) tiene un enorme
interés para la critica literaria.

5. Manrique, Jorge

Parece estar ya hoy fuera de toda duda que el célebre autor de las Co-
plas no pudo nacer en la villa palentina de Paredes de Nava, sino en cual-
quiera de los pueblos de la Sierra de Segura que pertenecian a la enco-

(8) Cfr. Vida y obras completas de San Juan de la Cruz, Madrid, Biblioteca de Autores
Cristianos, 1964, pdgs. 361- 865.
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mienda de su padre don Rodrigo y de donde era natural la esposa de éste y
madre del poeta. Su nifiez, cuando menos, debe ligarse a la casa de la fa-
milia que todavia se conserva en la poblacién jiennense de Segura de la Sierra,

Pues bien, con independencia de estas cuestiones, cabe resefiar que ¢l
narrador de Angel Guerra, refiriéndose a los asistentes a una comida de
dofia Catalina de Alencastre en una posada, con presencia del protagonista
de la novela, dice: «...pero el habla de todos ellos era gallarda, noble en su
elemental rudeza, bien matizada de acentos y inflexiones robustas, Y, 81 no
enteramente limpia de algin feo barbarismo, de los que suenan en las ciu-
dades y repercuten en las aldeas, retumbaba como pérrafos de Mariana o
metros de Jorge Manrique» (Ange! Guerra, 2.%, 11, vi, OC-N, I, pég. 165a).

Como puede comprobarse, la cita que hace el novelista canario se en-
marca en un contexto un tanto negativo, si bien ello lleva implicito el he-
cho de que muchas gentes recitaban de memoria los versos manriquefios,
muy probablemente pertenecientes a las Coplas, una de las obras més re-
nombradas, en todas las épocas, de la literatura espafiola.

Precisamente, una clara reminiscencia de la celebérrima composicién
manriquefia, y mds en concreto el tema del Ubi sunt?, puede verse en esta
exclamacién de Patricio Sarmiento, maestro de escuela que sin duda debfa
de conocer las Coplas (9): «jOh! Pasaron aquellos tiempos de gloria... {Todo
ha caido, todo es desolacién, muerte y ruinas! Aquellos adalides de la Li-
bertad, que arrancaron a la madre Espaila de las garras del despotismo;
aquellos fieros leones matritenses, que, con sélo un resoplidoe de su augusta
célera, desbarataron a la Guardia real, ;qué se hicieron? ;Qué se hizo de la
elocuencia que relampagueaban, tronando en los cafés, con luz y estruendo
sorprendentes? ;Qué se hizo de aquellas ideas de emancipacién que inun-
daban de gozo nuestros corazones? Todo cay6, todo se desvaneci6 en tinieblas,
como lumbre extinguida por la corriente de las aguas» (El terror de 1524,
cap. I, OC-EN, |, pag. 1698a-b).

6. Martinez Montafiés, Juan
En otro de los Episodios, hablando de Martin Ec!uidn, nm:m jefe del
servicio de espionaje del general Espartero, se nos dice: «Lo pnmero que

(9) A este asunto, incluida la cita que aqul se ofrece, alude Rubén Beaflez en su estu-
dio La literatura espafiola en las obras de Galdds. Funcidn y sentide de la
Murcia, Universidad, 1992, pégs. 15-16.
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hizo Echaide, después de albergar sus caballerfas, rompiendo como pudo
por entre la militar turbamulta, fue dirigirse a cumplir sus devociones de cos-
tumbre ante el célebre Cristo de Montafiés, que se venera en la iglesia pa-
rroquial de Ariznoa. Largo rato estuvo allf en compaiifa de Quilino (a quien
ya més cominmente llamaban Patarrastrando), y cuando acabaron de re-
zar ante la imagen con extraordinaria edificacion, en la misma nave oscura
del templo le dio las instrucciones que crefa pertinentes» (Vergara, cap. XX,
OC-EN, II, pdig. 1014a).

Efectivamente, en la iglesia de San Pedro de Ariznoa, en la poblacitn
guipuzcoana de Vergara, se venera dicha imagen, atribuida durante mucho
tiempo al artista Juan Martinez Montafiés (Alcala la Real, 1568-Sevilla,
1648). Sin embargo, no es de €l, sino de su més destacado discfpulo, el cor-
dobés Juan de Mesa (1583-1627), escultor desconocido para la crilica hasta
el afio 1882, fecha en que, por primera vez, lo cita José Bermejo al hacer la
historia de las cofradfas sevillanas. As{ pues, aunque la redaccin de este Epi-
sodio es posterior (1899), parece 16gico que Galdés, siguiendo la opini6n ge-
neralizada, diga que esta imagen es de Monltaiiés. Marfa Elena Gémez-Mo-
reno, al estudiar la figura de Juan de Mesa, afirma a este respecto: «En el
mismo afio [1622) contrata la hechura de un Cristo de la Agonfa para Juan
Pérez de Iraz4bal, contador real en Sevilla, quien lo regalé més tarde a la igle-
sia de San Pedro, de Vergara. Es la obra maestra de Mesa, la mds original

suya, donde se revela con mayor claridad su disidencia temperamental con
el maestro [Martinez Montafiés]. Es un Cristo expirante que s¢ yergue, ape-
yéndose sobre los pies clavados, para dilatar el pecho en un tiltimo esfuerzo
que tensa violentamente los mdsculos; la cabeza se alza y ¢l rostro dolorido
ge vuelve hacia el cielo. El desnudo... es también enteramente naturalista, y
su posicién acentda el ligero retorcimiento barroco habitual en Mesa, pues
Jas piernas se vuelven un poco hacia la izquierda y el torso, hacia la dere-
cha. La corona de espinas, muy mutilada, sale de la misma madera...» (10).

7. Olavide, Pablo de

Son cuatro las citas que he localizado de este polftico y escritor ilus-
trado (Lima-Perd, 25-1-1725-Baeza, 25-11-1803), tan importante en la his-

(10) Ars Hispaniae. Vol. XVT: Escultura del siglo xvii, Madrid, Edit. Plus Ultra, 1963,
pég. 174. Debo dejar constancia de gratitud a mi amigo Joaquin Montes Bardo, experto profe-
sor de Arte, por sus oportunas orientaciones sobre este particular.
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toria de nuestra provincia, particularmente por haber sido el artffice de las
MNuevas Poblaciones de Sierra Morena (con capital en La Carolina) y haber
escogido la ciudad de Bacza, donde residla una sobrina, para pasar los (l-
timos momentos de su vida.

I. Encl capitulo I de La Fontana de Oro, titulado «La Carrera de San
Jerénimo en 1821», nos describe varios establecimientos, entre ellos una li-
brerfa, cuyo escaparate mostraba varias obras de autores extranjeros y es-
pafioles. Refiriéndose a estos Gltimos menciona: «Algunas obras de Mon-
tiano, Porcell, Arriaza, Olavide, Feijoo, un tratado de lenguaje de las flores

y la Guia del comadrdn completaban el repertorion (La Fontana de Oro, cap. |,
OC-N, I, pdg. 13).

2. Mds precisa, en cuanto a las obras de Olavide, es esta otra cita de
la novela Rosalia, desconocida hasta hace poco y recuperada, en gran parte
del texto, por el profesor Alan Smith.

Al hacer la presentacién de don Juan Criséstomo de Gibralfaro, padre
de Rosalia, habla de los libros que habfa en su casa, entre los cuales «E{

evangelio en triunfo de Olavide llenaba el hueco de las [obras] filos6ficas»
(Rosalfa, cap. II; edic. de Alan Smith, Madrid, Cétedra, 1983, pig. 19).

El evangelio en triunfo, o historia de un filésofo desengafiado, en 4 vols.
(Valencia, Hermanos Orga, 1797), que en los seis afios que le quedaban de
vida al autor conocié ocho ediciones més, es sin duda la obra mds famosa de
Olavide. Escrita después del penoso proceso al que le sometid la Inquisicion,
supone un cambio sustancial en su forma de pensar, ahora ya de acuerdo con
el pensamiento oficial de la iglesia cat6lica, con la que traté de congraciarse.

3. A la misma obra se alude en uno de los Episodios Nacionales. Asi,
en una carta de don Serafin de Socobio a don Fernando Calpena (protago-
nista de la tercera serie) le habla de la visita que hizo al brigadier Linaje
(muy afecto al general Espartero), aclaréndole: «Causéme no poca sorpresa
ver gruesos libros en la mesa del misero cuarto en que me recibi6, y de pronto
subi6 mi asombro viendo que eran obras misticas: el Tratado de la pacien-
cia, de Mal6n de Chaide; la Vida de Cristo, del padre Nieremberg; ¢l Evan-
gelio en triunfo, de Olavide, y algo mis que no recuerdo» (Los ayacuchos,
cap. XII, OC-EN, II, pdg. 1186b).

4. Diferente es el caso de otro Episodio, anterior al que au:a'ubmnus de
citar, donde se alude indirectamente a los problemas que el Superintendente
tuvo con la Inquisicién por sus ideas ilustradas.
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Don Patricio Sarmiento, que regentaba una escuela de nifies y a quien
apasionaba la politica, en una conversacién con el Jefe de Superintenden-
cia de Policia y de la Comisién militar, Francisco Chaperdn, y los padres
mercedarios Salmén y Alelf, que visitaban a los presos, dice: «Pues al pa-
dre Alelf, que me estd oyendo y que es persona apreciabilisima, jno se le
acusé en otro tiempo de volteriano? ;No le tuvo entre ojos la Inquisicién?
;No decian que antafio era amigo de Olavide y que después se habfa con-
graciado con los realistas? Esto se dijo. ;Hemos de hacer caso de las nece-
dades del vulgoT» El terror de 1824, cap. XXVI (OC- EN, I, pig. 1783b).

8. Ruiz, Juan, «Arcipreste de Hita»

El novelista canario parte de la base, comiinmente aceptada, de que el
Arcipreste de Hita era natural de Alcald de Henares, pensando que ésta es
la poblacién a la que alude en el primer verso de la copla 1510 de su Libro
de buen amor («Fija, mucho vos saluda uno que es de Alcald»). Hoy, sin
embargo, después de las recientes investigaciones de varios especialistas (Séez,
Trenchs, Juan Lovera, Martin Martin, Sena Medina...), se piensa que su pa-
tria chica fue Alcald de Benzaide (Alcald la Real) (11). No obstante, vamos
a recordar tres citas de Pérez Galdés relativas a este célebre autor medie-
val, en dos de las cuales encontramos la circunstancia apuntada.

1. En el Episodio titulade Carlos IV en la Rdpita aparece Mos€n Juan
Ruiz Hondén, vicario de Udecona, capitdn de una partida de carlistas. Este
arcipreste, natural de Alcald de Henares, ¢n un momento determinado re-
cita tres oraciones marianas «arcaicas», sobre las que aclara el estudiante
enamoradizo Juan Santiuste, curioso personaje presente en varios Episodios:
«Las oraciones que acaba usted de recitar ~le dije- son del arcipreste de Hita,
varén docto, muy devoto de Nuestra Sefiora, poeta y sabio, aficionadisimo
al buen vivir y al trato de mujeres, segilin €l mismo nos cuenta en su Magno
Libro del buen amor. Menos en lo de acaudillar tropas y andar en guerra
contra cristianos, usted y €] en todo entiendo yo que se parecen; y para com-
pletar la semejanza, el de Hita era como usted, arcipreste, y también se lla-
maba Juan Ruiz..». Y se agrega: «Ya tenfa entre los dientes mi amigo al-
giin discreto comentario sobre su semejanza con el de Hita, glorioso poeta,

(11) MmlmmmelmbqjudﬂmhmMuﬁnMuﬂnyﬁﬂmbGSE}ﬂ
MEDRNA: Juan Ruiz de Cisneros. Arcipreste de Hita. ; Fin de un enigma?, Granada, Coleccitn
Alfacar [La Carolina, Gréficas Ramfrez],- 1994.
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cura, gastrénomo y mujeriego del siglo xu, cuando su atencién fue repen-
tinamente sustraida...» (Carlos IV, en la Rdpita, cap. XX1, OC-EN, I1I, pag.
397b). Sobre este particular hay que agregar que una de las tres oraciones
marianas sirve para concluir el capitulo XXII (Ibid., pig. 402a).

2. La misma situacién encontramos en una de las novelas galdosianas
de la dltima etapa.

En la conversacidn que mantienen la Madre, personaje que representa
a una Espafia intemporal, y el protagonista, Carlos de Tarsis, transformado
por encantamiento en Gil, interviene la primera con estas palabras: «Aque-
llas luces esparcidas —le dijo— son la claridad nocturna de un pueblo mio
muy querido, Alcald de Henares, por tantos titulos famoso en mis estados.
No entremos en la cindad que ilustraron Cervantes, Cisneros y mi salado
Arcipreste» (El caballero encantado, cap. XXIV, OC-N, III, p4g. 1120b).

3. Diferente es el caso de otra novela de la misma época, donde se trata
de una escueta mencion del referido poeta.

En la acotacién inicial de la escena VIII de la jornada II de esta no-
vela dialogada, al modo de una pieza dramética, al presentarnos a dofia
Maria de la Cerda, se dice: «Lee a Dante y a Shakespeare en sus propias
lenguas; le son familiares el Aretino, el Arcipreste de Hita y Brantome.
Es, en fin, mujer de literatura y de historia» (Casandra, 11, vii, OC-N, III,
pdg. 948b).

El Arcipreste de Hita es, sin duda, el autor medieval espafiol que mds
llamé la atencién de Galdés, seguramente influido por los importantes es-
tudios que en su época se hicieron sobre el autor del Libro de buen amor,
como ha demostrado Rubén Benftez en un extenso apartado de su libro ya
citado, donde apunta, ademds, ciertas reminiscencias del famoso poeta en
otros clérigos que aparecen en novelas galdosianas (don Silvestre Romero,
de Gloria; el cura Pedro Polo, de El doctor Centeno y Tormento, y don Ro-
mualdo, de Misericordia) (12).

9. El pintor Orbaneja

Aun con todas las reservas que el asunto anunciado conlleva, no he que-
rido resistir a la tentacién de traer a colacién a este curioso pintor, que creo

(12) La literatura espafiola en las obras de Galdds..., pags. 27-46.
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inspirado en el homénimo cervantino, natural de Ubeda, si bien en ambos
autores se trata de un simple personaje de ficcidn.

En la parte de las memarias del protagonista de la cuanta serie de los
Episodios, José Garcfa Fajardo, correspondiente al 1 de mayo (1848), des-
cribe 1a casa de don Feliciano de Empardn, a cuya hija Maria Ignacia que-
ria la familia casar con €l. Se trata de una casa «antigua, reformada, gran-
dona, irregular...» (pdg. 1418a) y llena de cuadros, de los que nos importa
este detalle: «vi santos y frailes de diferentes Ordenes, de mano de Orba-
neja». Y agrega: «Como pintura estos retratos merecen el fuego, salvando
sus espléndidos marcos» (Las tormentas del 48, cap. XIX, OC-EN, lI, pag.
1418b).

Federico Carlos Sdinz de Robles, en el «Ensayo de un censo de perso-
najes galdosianos», recogido al final de su edicién, apunta sobre este artista:
«Pintor mediocre de santos y frailes de distintas érdenes», constatando su
presencia en este Episodio (Ibid., II, pég. 1663b). Ni €] conoce, ni yo tam-
poco, a ningiin pintor de este nombre. Ahora bien, dada la devocién que Gal-
d6s profesaba a Cervantes (13), mucho me temo que, al consignar el nom-
bre de Orbaneja, el novelista canario estuviera pensando en el pintor Orbaneja
de Ubeda, personaje de ficcion citado dos veces en la segunda parte del Qui-

jote (cap. Il y LXXI) (14).

Por otra parte, conviene recordar que el «Episodio» de Bailén, en opi-
nién de la critica especializada, est4 todo €] inspirado por la figura de don
Quijote. Asi, cuando el protagonista, Gabriel Araceli, recorre las tierras
manchegas, en su camino desde Madrid a Andalucfa, de inmediato le viene
a la mente el héroe cervantino, cuya grandeza de pensamiento «no se com-
prende sino en la grandeza de la Mancha» (cap. VI, p4g. 487a). Y esto dice
al comienzo del capitulo VII: «Asf es la Mancha. Al atravesarla no podia
menos de acordarme de Don Quijote, cuya lectura estaba fresca en mi ima-
ginacién» (OC-EN, I, pig. 487b).

(13) Son varios los estudios que han destacado la relacidn de nuestro novelista con ¢l
autor del Quijofe, entre 10s que cabe citar el articulo de Rodolfo Cardona «Cervantes y Gal-
désn (Letras de Deusto, ném. 8, julio-diciembre 1974, pégs. 189-205) y ¢l libro de Rubén Be-
nftez: Cervantes en Galdés. Literatura ¢ Intertextualidad (Murcia, Universidad, 1990).

(14) Sobre este asunto puede verse el capitulo II («El pintor Orbaneja ¢ :l_jutgn de la
realidad vy la ficcién») de mi trabajo Ubeda en el «Quijotes (Un motive de aproximacidn a la
obra cervantina), Ubeda, Editorial de Cultura Ubetense, 1986, pégs. 19-32.
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B) PERSONAJES CONTEMPORANEOS

1. Benavides y Ferndndez-Navarrete, Antonio

Estamos, sin duda, ante una de las personalidades més importantes que
dieron las tierras jiennenses en el siglo Xix. Nacido en Baeza (20-6-1807)
y muerto en Villacarrillo (23-1-1888), comenz6 su carrera como politico en
1837, dentro del partido moderado, al ser elegido diputado por Jaén, y llegd
a ser ministro de varios gabinetes (1847, 1852-53, 1864-65). Fue académico
de la Historia (institucién de la que fue Director), de la Lengua y de Cien-
cias Morales y Politicas. Publicd numerosos e importantes estudios histéri-
cos (15). Su presencia en las obras de Pérez Galdés no es tan abundante como
la de otros politicos decimonénicos, pero si tenemos, al menos, coatro re-
ferencias, que nos pueden servir de pauta para comprobar los juicios que
por entonces merecia.

1. En la novela Miau aparece, junto a otros dos ministros, anunciando
el cambio politico a los funcionarios, los cuales, desde ese momento, pasa-
ban a ser cesantes. Asi lo rememora un desesperado Ramén Villaamil, el ce-
sante protagonista, poco antes de tomar la decisién del suvicidio: «Cuando
un don Claudio Moyano, un don Antonio Benavides o un marqués de No-
valiches le dicen a uno: «Amigo Villaamil, ya estamos mandados recogers,
es que el mundo se acaba. Bien dice Mendizabal que la politica ha caido en
manos de mequetrefes» (Miau, cap. XXI, OC-N, II, pag. 1043b).

Evidentemente, este pensamiento lo expone Villaamil, funcionario afin
al partido liberal, que ha quedado cesante al llegar los moderados. De ahi
el juicio poco favorable a los politicos que acababan de aemder’al poder (en-
tre ellos, Benavides) que pone en boca del ministro liberal Juan Alvarez Men-
diz4bal.

2. En una carta del andaluz don Mariano [Difaz] de Centurién a don
Fernando Calpena sefiala aquél al futuro ministro Benavides como uno de
los firmes partidarios de la reina Marfa Cristina: «Después del desastre s
ha sabido que anduvieron en el ajo Andrés Borrego, hoy enemigo de la Li-
bertad, y dos caballeros de mi tierra, Istiriz y Benavides, fandticos por la
llamada reina madre. A tientas adivinando la conspiracién antes que cono-

(15) Para més detalles bio-bibliogréficos puede verse ¢l Diccionario bio-bibliogrdfico
del Santo Reino, de M. Caballero Venzald, T. I, Jaén, [EG, 1979, nim. 1997-2016.



PERSONAJES JIENNENSES EN LA OBRA DE PEREZ GALDOS %]

ciéndola andaba en aquellos dias el Gobiemno y €n su perplejidad acerté en
una de las medidas tomadas ¢l 7 por la mafiana» (Los ayacuches, cap. VI,
OC-EN, II, pég. 1168b).

3. Estando don Satumnino de Socobio y su esposa doifia Eufrasia Ca-
rrasco comentando los cambios polfticos, dice ella a don Céndido: «Hable
usted de esto a los hidrépicos de credenciales, a los Mones y Pidales y
Canga-Argiielles, a don Fernando Muiioz, a los Collantes, a Sartorius, al mismo
don Juan, a Benavides, con ser tan puritano» (Narvdez, cap. XXIII, OC-EN,
I1, pag. 1534a).

Se refiere al gobiemno de 1847, presidido por Joaquin Francisco Pacheco
y Gutiémrez Calderén, conocido como Gabinete de «Puritanos» (rama es-
cindida en 1845 del Partido moderado), en el que Benavides fue ministro
de la Gobernacidn.

4. Encontramos, finalmente, una triple cita en otro Episodio. En una
conversacion entre Manolo Tarfe y dofia Eufrasia Carrasco, comenta ésta:
«Me consta también que don Pedro Egaiia no harfa fu y que se dejarian que-
rer otros que han comido con Narvéez, como Alejandro Castro, quizd Be-
navides...». Y més adelante, hablando de un cambio de gobierno, sefiala el
narrador: «Era el Ministerio del marqués de Miraflores, que caia de un em-
pujén dado por el Senado. El respetable hombre de la insaculacion y de ln_s
templados procederes fue sustituido por don Lorenzo Arrazola, con Lersundi,
Benavides y Moyano, todos ellos de lo que se llamaba moderantismo his-
térico».Y agrega: «En efecto, Benavides reformé las listas electorales a pe-
ticién de la gente del Progreso y recomend6 a los gobemantes que no fue-
ran verdugos de los candidatos de oposicién. Parecfa que iban las cosas por
buen camino; pero en esto se le ocurre a dofia Isabel ponerse fuera de cuenta;
llega el dia del alumbramiento; delega sus poderes en el rey don Francisco,
y mientras su majestad daba a Espaiia una infantita, jcataplum!, abajo el M|
nisterio hist6rico y venga otro con don Alejandro Mon a la cabezax. (Prim,
cap. VIII y X, OC-EN, III, pégs. 552a y 557b).

En la primera de estas referencias queda patente la colaboracién deil po-
Iftico baezano con Narvéez, en tanto que las otras dos aluden al gobiemo
formado en 1864 por Lorenzo Arrazola (del que Benavides formé parte
como ministro de la Gobernacién, con importantes actuaciones, segin el pro-
pio Galdés constata aquf) y a un nuevo cambio en €se mismo afio, cuyo ga-
binete presidird Alejandro Mon.
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2. Benavides y Fernindez-Navarrete, Francisco de Paulg

Hermano del anterior (habia nacido en la misma ciudad de Baeza,
14-5-1810), dirigié sus pasos hacia la carrera eclesidstica. Desempeiié di-
versos cargos en la diocesis de Jaén y llegé a ocupar altos puestos en la je-
rarquia espafiola: Obispo de Sigilenza (1857), Cardenal (1870), Patriarca de
las Indias (1875), Arzobispo de Zaragoza (1881). Fallecié en esta Gltima ciu-

dad el 30-3-1895 (16).

Su figura no queda muy bien parada en vno de los Episodios, ya que,
si bien en calidad de Patriarca de las Indias asiste a la reina dofia Mercedes
en los momentos previos a la muerte, parece més preocupado por defender

su cuota de poder ante el Primado de Espaiia, rival suyo y no menos insti-
gador.

Al narrar estos acontecimientos, se dice: «En la noche del 24 al 25 [de
Junio de 1878] se inici6 ligera remisién en la enfermedad. Las salas préxi-
mas a la regia alcoba parecfan un campamento; aquf vy all4, recostados en
los lujosos divanes, daban descanso a sus fatigados huesos Montpensier, la
princesa de Asturias, los cardenales Moreno y Benavides y los palatines de
SErvicios.

El mismo personaje nos vuelve a salir en el capitulo XX, con motivo
de los preparativos de la presentacién y bautizo de la infanta: «Mayores dis-
turbios y disputas mds agrias produjeron las ridiculas cuestiones de etiqueta
suscitadas en las solemnidades de la presentacién y bautizo de la infanta, a
quién dieron el nombre de Maria de las Mercedes. Los cardenales Moreno,
primado de las Espafias, y Benavides, patriarca de las Indias, se tiraron las
mitras a la cabeza —valga la figura— por si correspondfa al uno o 4l otro el

honor de administrar el Sacramento. Ambos prelados y sus parciales se lan-
zaron a enfadosas polémicas en lo restante del afio 80, sosteniendo cada cual
sus pretendidos derechos» (Prim, cap. VIII y X, OC- EN, IIl, pégs. 552a y
557b).

3. Chico de Jaén, Un

En el café de Amato, en la calle madrilefia de la Montera, se mnm
las representaciones de épnras italianas, muy de moda entonces. Varias per-

(16) Cfr. Manuel Caballero Venzalé: Diccionario bio-bibiiogrdfic del Sanio Reino,T.
L Jaén, IEG, 1979, ntims, 2017-2022.
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sonas tararean algunos fragmentos, entre ellas, «un chico de Jaén, bajo pro-
fundo, repetia las graves notas del Mosé: Eterno inmenso, incomprensibil

Dio» (Bodas reales, cap. XVI, OC-EN, I, pg. 1298a).

4, Coello y Quesada, Diego

No podian faltar en la obra galdosiana, magno fresco de la sociedad es-
pafiola del siglo xix, las alusiones al mundo del periodismo, tan importante
en aquella época. Y es aqui donde nos aparece la figura de Diego de Portu-
gal y Quesada, nacido en Jaén (19-8-1820) y muerto en Roma (5-4-1897),
destacado colaborador en la prensa madrilefia, faceta a la que hay que unir
su actividad politica y diplomética (17).

1. A la hora de describir el ambiente de la plaza madrilefia de Oriente,
a la que acudia todo tipo de gentes para charlar sobre politica, se nos dice:
«En aquel coro vocinglero solfan introducirse algunos diputados... También
hocicaban en el grupo periodistas j6venes, como Angel Ferndndez de los
Rios, Coello y Quesada, Villergas y otros... Si todo lo que tantas bocas ha-
blaban se refiriese, no habria libros ni biblioteca bastante capaces para con-
tenerlo; entre millones de palabras vanas, algiin juicio gracioso v picante,
algiin relato en que vibraba la verdad merecerfan la reproduccién» (Bodas
reales, cap. IX, OC-EN, II, pdg. 1277b).

2. En el apunte de las memorias del protagonista correspondiente al 24
de febrero (1854), al referirse a los problemas de orden en que se vieron
implicados los redactores de varios peri6dicos, se especifica: «Mis listos otros,
supieron imitar la viveza escurridiza del sagaz O’Donnell, ddndose buena
mafia para no estar en sus casas ni en las redacciones cuando se personé en
ellas la Policfa para ofrecerles cortésmente sus respetos. No han sido habi-
dos Fern4dndez de los Rfos, ni Montemar, ni Romero Ortiz, ni Barrantes, de
Las Novedades; volaron también Coello, de La Epoca, y Lorenzana, de El
Diario Espaiiol» (La revolucién de julio, cap. VIII, OC-EN, III, pég. 34b).

Por entonces, en efecto, el periodista jiennense estaba al frente de La
Epoca, rotativo que dirigié desde su inicio (1849) hasta 1856, fecha en que
comienza su actividad parlamentaria, y en el que mds tarde aparece como
colaborador esporddico (1883-1888).

(17) Cfr. Manuel Caballero Venzalé: Diccionario bio-bibliogrdfico del Sanio Reino de
Jaén, T. 11, Jnén, IEG, 1986, ndms. 1817-1821.
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5. Gémez Damas, Miguel

El personaje jiennense que liene una presencia mayor en la obra narra-
tiva de Pérez Galdds es este general nacido en Torredonjimeno (5-6-1785)
y muerto en Burdeos (16-6-1864), famoso, sobre todo, por la famosa expe-
dicién que protagonizé en 1836 con el fin de lograr adeptos a la causa car-
lista, en la que logré recorrer casi toda la geografia espaiiola, sin que las fuer-
zas leales a la reina consiguieran detenerlo (18). M4s tarde, sin embargo, al
cambiar el rumbo de los acontecimientos, se veria obligado a exiliarse a Fran-
cia, de donde ya no regresarfa.

Es bien conocido que Galdés no sentfa simpatia alguna hacia los car-
listas, hecha la excepcién de Zumalacérregui, en quien admira la firme lu-
cha por la defensa de un ideal, segiin puede comprobarse en las p4ginas del
Episodio al que da titulo. La postura del novelista con respecto al general
Gomez no llega, por supuesto, a los elogios que afios méds tarde le tributa-
ria otro insigne escritor, Pio Baroja, quien le dedicé varias piginas llenas
de admiracién y hasta se permiti6, un siglo después (en 1935), repetir el mismo
recorrido de la «<Expedicién» con el fin de comprobar qué recuerdos que-
daban de aquella magna gesta militar en los lugares que habfan sido su es-
cenario (19). No obstante, es bien significativo que ¢l escntor canario re-
cuerde a nuestro personaje (en especial su «Expedicion») —51 no me ha
fallado el recuento- en siete Episodios y una novela. Su opini6n es mis ecléc-
tica y viene determinada, 16gicamente, por la condicién del personaje que
habla. Vedmoslo en cada uno de los ocho casos.

1. El protagonista de la primera serie de los Episodios, Gabriel Ara-
celi, se refiere a €l de esta forma tan positiva: «No sé si he nombrado a to-
dos los pequefios grandes hombres que entonces nos salvaron y que, en su
breve paso por la Historia, dejaron la semilla de los Misas, Trapense, Bes-
siéres, el Pastor, Merino, Ladrén, quienes a su vez crearon a sus pechos a
los Rochapea, Cabrera, G6mez, Gorostidi, Echevarrfa, Eraso, Villarreal, pa-
dres de los Cucala, Ollo, Santés, Radica, Valdespina, Samaniego, Tristany,
varones coetdneos que también engendrarén su pequefia prole para lo fu-
turo» (Juan Martin el Empecinado, cap. V (OC-EN, I, pag. 976b).

(18) mwmpmmdmmjhﬂnmﬂ?ﬂﬁndth{mmmmdt
Valugera: La expedicidn del general Gémez, Madrid, Editora Nacional, 1984,

(19) Am:uunmdad:quéhmﬂgﬁnummunmbqp(«ﬁuﬂmnylﬂl
d:hﬁ;mddmm.ammmmﬁmw.nm135.193&
pégs. 89-106)..
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2. Tampoco es negativa la visién que nos ofrecen algunos personajes
que habian conocido y tratado al general. En un didlogo que mantienen el
capelldn don Ceferino Ibarburu y el clérigo don José Fago, dice éste:

«Digame una cosa antes de dormirse. Y usted, tanto tiempo en la gue-
rra, capellin de Iturralde, capellin de Eraso, capelldn de Gémez, ;no se
ha sentido alguna vez, con el contacto diario de esos nobles guerreros, no
se ha sentido... pues...?

- Belicoso? —dijo Ibarburu, anticipéndose a la expresién completa del
pensamiento—. No, amigo mio. No sirvo para esom,

Sobre la relacién de ambos personajes, se nos detalla més adelante lo
siguiente: «Por este tiempo, ¥ hallindose el Cuartel real y el ejército en el
valle de Araquil, tuvo Fago ocasién de tratar a Gémez, que mandaba dos
batallones; mozo despierto y valentisimo, a quien, andando el tiempo, ha-
bia de hacer famoso la andaz expedicidn o correria que en la Historia lleva
su nombre. Por un cambalache de caballos entraron en relaciones, y comieron
juntos y merendaron més de una vez. Era Gémez franco y decidor; Fago,
taciturno; por esta diferencia quizd simpatizaron».

Y mds adelante, al relatar las acciones victoriosas de los carlistas, nos
aparece de nuevo: «Reanudadas las operaciones, ZumalacArregui mandé a
Gémez a Vizcaya, donde se unié al guerrillero Sarasa, y juntos atacaron a
Guernica. Los generales Iriarte y Espartero salieron mal librados. No bien
se enterd de la toma de Guernica, don Tomé4s fue contra Treviiio, plaza for-
tificada...» (Zumalacdrregui, cap. VIII, IX y XXVII, OC-EN, II, pags. 343a,
344a, 399Db).

3. Sf se aprecia una nota negativa en la carta que lee en su despacho
Mendizédbal y en la que no figuran buenas noticias. Allf se le comunica, en-
tre otras cosas: «Que la frontera estd infestada de frailes trashumantes y per-
didizos, que huyen de las degollinas de Zaragoza, y muchos de ellos, trans-
figurados de la noche a la maiiana, se afilian en el ejército de Gémez o de
Villarreal...» (Mendizdbal, cap. XXXI, OC-EN, II, p. 524a).

4. En la misma linea se mueve la alusién que figura en otro de los Epi-
sodios sobre la situacién del momento, donde se dice: «Todo el interés de
la guerra lo absorbfan entonces las atrevidas expediciones de Gémez y de
don Basilio. El primero se paseaba por las Castillas y Extremadura como
por su casa, y el segundo regresaba a las Provincias después de haber aso-
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lado la Rioja, Soria y corridose por el rifién de Castilla hasta muy cerca de
La Granja» (Luchana, cap. VIII, OC-EN, II, pig. 669b),

5. De las desavenencias entre Gémez y el general Cabrera, también de-

fensor de la misma causa, aunque de cardcter diametralmente distinto, se

nos habla en dos momentos del Episodio que sigue al anterior. Asf, refiriéndose
a las acciones militares de los carlistas, se dice: «En septiembre del afio an-
terior habfase unido Cabrera en Utiel a la expedicién de Gémez. Juntos re-
corrieron Cuenca, Albacete, la Mancha, Andalucfa y Extremadura... Si las
tropas cristinas que les persegufan no pudieron deshacerles, tampoco ellos
lograron su intento de sublevar las comarcas que invadfan. Un correr con-
tinuo; exacciones y rapifias en ciudades y aldeas; aislados lances de guerra,
sin plan ni concierto, gloriosos unos para los liberales, como el de Villarrobledo,
ventajosos otros para los carlistas, pero sin que de ninguno resultara el ani-
quilamiento de la expedici6n, ni tampoco su triunfo; tal fue la obra combi-
nada de Cabrera y Gémez, caracteres antitéticos, de cuya unién no podfa
resultar nada eficaz. La falta de engranaje entre uno y otro temperamento
militar fue marcdndose en desavenencias, luego en discordias, y los dos ca-
becillas, que juntos no podian formar una cabeza, rifieron al fin, a la vuelta
de Céceres, campando cada uno por sus respetos» (pag. 786b).

Mas adelante, en conversacidn entre el carlista Ramén Cabrera y el cons-
pirador Beltrdn de Urdaneta, alude éste a nuestro personaje: «Pero ;qué es
eso? ;Se lanza don Carlos a una correrfa como las de Gomez, Batanero y
don Basilio» (pdg. 854a). En la contestaci6n del general carlista hace una
pintura negativa de la situacién politica espafiola, en la que no falta la alu-
si6n al militar jiennense: «Vendrén de generales el tontaina de don Sebas-
tidn, el buey cansino de Gonzélez Moreno y el bribén de Gémez, a quien
yo pondrfa de capataz de un presidio, que es lo tinico para que sirve..»
(pdg. 854a). Urdaneta no puede conciliar el suefio y queda dormido, en
tanto que Cabrera sigue pensativo y preocupado: «Recordaba sus desave-
nencias con Gémez, por cuél mandaba més» (p. 854b) (La camparia del Maes-
trazgo, cap. V y XXVI, OC-EN, II, pags. 786b y 854a-b).

6. A medida que avanza la narraci6n del conjunto de los Episodios, van
aflorando los tintes negativos sobre el proceder del general Gomez. Se trata,
en efecto, de una visién retrospectiva, en la que nuestro personaje aparcce
ya como un militar derrotado en una sociedad que habfa optado por otra so-
lucion politica.
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Doiia Eufrasia Carrasco, en conversacién con el protagonista de la
cuarta serie, José Garcia Fajardo, quiere desmentir algunas leyendas sobre
la figura del general Narvéez, aduciendo, entre otros, este testimonio: «El
afio treirga y ocho pasé este caballero por un pueblo de la Mancha que se
llama Calzada de Calatrava... Iba en persecucidn del carlista Gémez..., ya
sabe usted, la famosa expedicién de Gémez [...] ;Creerdn ustedes que este
hecho brutal era escarmiento de facciosos porque las victimas habian dado
apoyo al cabecilla Gémez? Pues estdn muy equivocados, y si la Historia se
escribe asi, maldita sea mil veces» (Narvdez, cap. XVIII, OC-EN, II, pdgs.
1515b-1516a).

7. Diferente es, sin embargo, ¢l caso de aquellos personajes que segufan
fieles a los ideales que encamaba el carlismo y que, por consiguiente, afio-
raban tiempos pasados. Asi ocurre con don José Miguel Choribiqueta, clé-
rigo tradicionalista de Durango, quién dirige al protagonista de la dltima se-
rie, Tito Liviano, este comentario sobre la situacién politica del momento:
«Y digame ahora, hdgame el favor, digame: ;dénde tenemos un Zumalacs-
rregui, un Villarreal, un Gémez, un Zaridtegui, un Cabrera?... En cambio,
veamos los que han salido a la palestra... Pero ;no se rie usted? Yo me des-
cuajo de risa» (Amadeo I, cap. XV, OC-EN, I1I, pdg. 1034a).

8. Me detendré, finalmente (aunque la obra fue redactada con anterio-
ridad a los episodios de las series cuarta-sexta de los Episodios), en la no-
vela Miau, protagonizada por un cesante, afecto, como ya se ha seiialado,
al partido liberal y que, en consecuencia, no veia con buenos ojos al gene-
ral carlista, contra el que, ademés, habia luchado.

Ramén Villaamil se topa en una taberna con tres jévenes, a los que acon-
seja abandonar Madrid; pero, al aclarar éstos que son «quintos de este re-
emplazo», les anima a defender la patria esgrimiendo este argumento: «Yo
la defendf también saliendo en una compaiifa de voluntarios cuando aquel
pillo de G6mez se corri6 hacia Madrid». Sale de la taberna y durante su pa-
seo reflexiona de este modo: «jQué tranquilo he almorzado hoy! Desde mis
tiempos de muchacho, cuando salimos en persecucién de Gémez, no he
sido tan dichoso como ahora» (Miau, cap. XLII, OC-N, II, pdgs. 1109b y
1110a).

6. Martinez Molina, Rafael

Dmacadishnafuclalaburdesarmﬂadaeuhcapilﬂdeﬁfpaﬁapﬂr
este médico y cirujano (Jaén, 24-XII-1816/14-111-1888), conocido como
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«La perla de San Carlos» y que nunca se olvidé de su tierra, segfin lo prue-
ban sus legaciones testamentarias para escuelas en Jaén y becas de estudiantes
de Medicina. También son notables sus colaboraciones en El Siglo Médico
y otros estudios de su especialidad. Afios més tarde de su muerte (concre-
tamente, el 17-11-1901) el pueblo de Madrid le rindié un emotivo home-
naje, colocando una lapida conmemorativa en la calle de Atocha donde ha-
bia vivido (20).

No debe extrafiarnos, por tanto, la mencién que de €] hace Pérez Gal-
dos como médico al que habia acudido uno de sus personajes novelescos.
En concreto, hablando el protagonista, Méximo Manso, de dofia Céndida
Garcia Grande, amiga de su madre, nos detalla: «Estaba delicadfsima, per-
dida de los nervios. La habfan visto Federico Rubio, Olavide y Martinez Mo-
lina, y, por su dictamen, se iba a los baiios de Spa» (E!/ amigo Manso, cap.
VII, OC-N, I, pag. 1204a).

Conviene sefialar, a este respecto, la admiracién que siempre mostré el
novelista canario hacia los médicos, aspecto que deja traslucir en sus nove-
las, tanto a través de los personajes de ficcién creados por €l como de los re-
ales (el caso que ahora nos ocupa) que aparecen mencionados. Resulta bien
significativa la carta-pr6logo, fechada en junio de 1889, que dirige al doctor
Tolosa Latour para el libro de éste Nifierfas. Allf le expresa su reconocimiento
por el hecho de que se haya dedicado a la profesién médica y, en especial, a
la atenci6n de los nifios enfermos. De ahf que afirme lo siguiente: «Por eso
envidio a los que poseen la ciencia hipocrética, que considero llave del mundo
moral; por eso vivo en continva flirtation con la Medicina, incapaz de ser ver-
dadero novio suyo, pues para esto son necesarios muchos perendengues; pero
la miro de continuo con ojos muy tiernos, porque tengo la certidumbre de que
si logrdramos conquistarla y nos revelara el secreto de los temperamentos y
de los desérdenes funcionales, no serfa tan misterioso y enrevesado para no-
sotros el diagnéstico de las pasiones» (OC-N, III, pdg. 1256b) (21).

(20) Para mds detalles sobre este eminente médico pueden verse las breves, pero preci-
sas, notas de Manuel Ossorio y Bernard en su Ensayo de un catdlogo de periodistas espafio-
les del siglo xnx (Madrid, Imprenta y Litograffa de J, Palacios, 1903, pég. 261), asf como el do-
cumentado estudio de Fermin Palma Rodriguez Vida y obra del docior Hﬂﬂ:fﬂﬂ’: Molina.
Anatémico y cirujano del siglo xix (Universidad de Salamanca, Ediciones del Seminario de His-
toria de la Medicina Espafiola, 1968; Jaén, IEG, 1995).

(21) Me permito recomendar, sobre este ular, el trabajo de Luis S. Granjel: «Per-
sonajes mﬁmm Cuadernos Hw'mm:. nfims. 250-252, 1970-71, pégs.
656-663, en cuyo andlisis parte, precisamente, de la cita que acabo de reproducir.



